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DE- waschies® feine Gesichtstucher fur den  EN- waschies® delicate face| Lcol::nsiﬂgl i
kronenden Abschluss jeder Gesichtsreinigung.  crowning glory of every faﬁ'adr the skin and
Die besonders weichen Tucher trocknen die  particularly soft cloths genty ;/gtion‘ Conve:
Haut sanft und schitzen vor Reibung und Irri-  protect against friction and I inen trave

tationen. Komfortable GréBe fur leichtes Hand-
ling und auf Reisen. Anwendung: 1. Mit einem
sauberen Gesichtstuch die Haut sanft trocken
tupfen. 2. Vermeidung von Bakterienuber-
tragung durch Nutzung separater Tucher fur
Gesicht, Kdrper und Hande. 3. Gebrauchte Ge-
sichtstcher regelmaBig bei bis zu 40°C in die
Waschmaschine geben. 4. Trocknen und wie-
derverwenden. GenieBe jeden Tag hygienische
Sauberkeit und ein frisches Gefuhl.

IT- | fazzolettini sottili waschies® per il corona-
mento di ogni detersione del viso. | panni porti-
colarmente morbidi asciugano delicatamente la
pelle e proteggono da sfregamenti e irritazioni.
Dimensioni comode per una maggiore maneg-
gevolezza e per gli spostamenti. Applicazione: 1.
Asciugare delicatamente la pelle con un panno
pulito. 2. Evitare lo trasmissione di batteri utiliz-
zando fazzolettini separati per il viso, il corpo e
le mani. 3. Lavare regolarmente i fazzolettini per
il viso usati fino @ 40°C in lavatrice. 4. Asciugare
e riutilizzare. Pulizia igienica e sensazione di fre-
schezza ogni giomo.

ES - Delicadas toallas faciales waschies® para
terminar la limpieza focial. Estas toallas espe-
cialmente suaves secan la piel con suavidad y
protegen de fricciones e iritaciones. Tamafo
confortable para llevar féciimente en los vigjes.
Aplicacién: 1. Aplicar una toalla facial limpia so-
bre la piel tocando suavemente. 2. Evitar la trans-
misién de bacterias utilizando toallas separadas
para el rostro, el cuerpo y las manos. 3. Lavar
regularmente las toallas faciales usadas en la la-
vadora hasta 40°C 4. Dejar secary reutilizar. Lim-
pieza higiénica y sensacion de frescor cada dia
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nient size for easy hondling 0N oh &
ling. Application: 1. Gently pat the skin Wi
clean towel until your face 15 dry. N owels
terial transmission by using sepcrg g
for face, body and hands. 3. Wwas e
towel regularly in the washing macd whos
to 40°C). 4. Allow the towel to dry an

Enjoy hygienic cleanliness and a fresh feeling

every day.

FR- Lingettes fines pour le visage wcﬂeﬁg
pour une finition parfaite du nett‘oyoge.' .
gettes particuliérement douces séchent iG pé

délicatement et la protegent des frottement:
et des imitations. Taille confortable pour un

utilisation facile, méme en voyage. Application:
1. Tamponner délicatement la peau avec une
serviette propre pour le visage. 2. Eviter Ip trans-
mission de bactéries en utilisant des lingettes
séparées pour le visage, le corps et les mains. 3
Mettre réguliérement les lingettes usagees pour
le visage dans la machine & laver jusqu'a 4Q°C
4. Sécher et réutiliser. Une propreté hygiénique
et une sensation de fraicheur au quotidien

NL - waschies® fijne gezichtsdoeken voor de
bekroning van elke gelaatsreiniging. De bijzon-
der zachte doeken drogen de huid zacht en be-
schermen tegen frictie en imritaties. Comfortabele
grootte voor een makkelijk gebruik en voor op
reis. Toepassing: 1. Met een zuivere gelaatsdoek
de huid zacht droog wrijven. 2. Bacteriéntrans-
missie vermijden door aparte doeken voor gelaat,
lichaam en handen te gebruiken. 3. Gebruikte
gelaatsdoeken regelmatig tot max. 40°C in de
wosmachine wassen. 4, Drogen en opnieuw ge-
bruiken. Hygiénische zuiverheid en een fris gevoel
voor elke dag
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Abschminkpads | Make-Up Remover Pads

DE- Wiederverwendbare Abschmink- und Wasch-
pads entfernen Schmutz und Make-up nur mit
warmem Wasser. 1. Pad mit warmem Wasser nass
machen. 2. Sanft Uber Augen, Mund und Gesicht
wischen, bis Schmutz und Make-up vollstandig ent-
fernt sind. 3. Gebrauchtes Pad mit Seife unter Was-
ser nach jedem Nutzen waschen. 4. Pads trocknen
und wiederverwenden Der innovative Fasermix
mit wasserspendender Viskose reinigt sanft und
ohne die Haut auszutrocknen. Fur alle Hauttypen
geeignet. Bei Bedarf konnen Reinigungsprodukte
mit aufs Pad gegeben werden. Pads regelmaBig in
der Waschmaschine - ohne Weichspuler - bei bis
zu 95°C waschen.

IT | tamponi per il trucco e il lavaggio rivtilizzabili
rimuovono le impuritd e il trucco solo mediante
acqua tiepida. 1. Inumidire il tampone con acqua
calda. 2. Pulire delicatamente gli occhi, la bocca e
il viso fino alla rimozione completa delle impurita
e del trucco. 3. Lavare il tampone utilizzato con sa-
pone sott‘acqua dopo ogni uso. 4. Far asciugare
| tamponi per poi poterli niutilizzare. La miscela
innovativa di fibre con viscosa idratante deterge
delicatamente e senza seccare la pelle. Questa
miscela & adatta a tutti i tipi di pelle. Se necessa-
rio, i prodotti per la pulizio possono essere messi
sul tampone. Lavare regolarmente i tamponi in
lovatrice, senza aggiungere alcun ammorbidente,
ad una temperatura massima di 95°C.

ES Los discos desmagquillantes y limpiadores reu-
tilizables eliminan la suciedad e el maquillaje con
solo agua tibia. 1. Humedecer el disco con agua
tibia. 2. Limpiar suavemente los ojos, la boca y el
rostro hasta ehiminar por completo la suciedad y
el moquillaje. 3. Lavar el disco usado con aguo
y jabon después de cada uso. 4. Dejar secar el
disco para reutilizarlo. La innovadora mezcla de
fibras con viscosa dispensadora de agua impia
suavemente y sin resecar lo piel. Apto para todo
tpo de pieles, En caso necesario, se pueden apli-
car productos limpiadores al disco. Lavar los dis-
cos regularmente en la lovadora (sin suavizante)
hasta 95°C

EN- Reusable make-up removal and clean-
sing pads remove dirt and make-up only with
warm water. 1. Soak the pad with warm water
7. Gently wipe over eyes, mouth and face unti
dirt and maoke-up are completely removed. 3
After each use, wash the pad with soap and
water. 4. Allow the pad to dry and reuse it The
innovative fiber mix - with water-donating vi-
scose - gently cleanses without drying out the
skin. Suitable for all skin types. Regularly wash
the pads in the washing machine without fabric

conditioner (up to 95°C).

FR Les tampons de démaquillage et de lavage
réutilisables éliminent la saleté et maguillage uni-
quement avec de l'eau chaude. 1. Mouiller le tam-
pon avec de l'eau chaude. 2. Essuyer délicatement
les yeux, la bouche et le visage jusqu'a ce que la
saleté et le moquillage soient complétement éli-
minés. 3. Laver le tampon utilisé avec du savon
sous l'eau aprés chaque utilisauon. 4. Sécher les
tampons et les réutiliser. Le mélange innovant de
fibres avec de la viscose hydrofuge nettoie en
douceur et sans dessécher la peau. Convient a
tous les types de peau. Si nécessaire, des produits
de nettoyage peuvent étre ajoutés au tampon. La-
ver régulierement les tampons en machine - sans
adoucissant - jusqu'a 95°C

NL Herbruikbare make-up verwyderings- en
waspads verwijderen vuil en make-up enkel met
warm water. 1. Het pod met warm water nat ma-
ken. 2. Zachtjes over ogen, mond en gewicht wrij-
ven, tot vuil en make-up volledig verwijderd zijn.

3. Het gebruikte pad met zeep onder water na
elk gebruik wassen. 4. Pods drogen en opnieuw
gebruiken. De innovatieve vezelmix met bevochti-
gende viscose reinigt zachtjes en zonder de huid
uit te drogen. Geschikt voor alle huidtypes. Wan-
neer nodig kunnen reinigingsproducten op het
pad aangebracht worden. De pads regelmatig
in de wasmachine - zonder wasverzachter - tot
95°C wassen.
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Mini Glovepads fur die préizise Rei-
m:;:'isu@;en und Gesicht Die wiederverwend-
n Abschmink- und Reinigungspads mit prak-
4 Fingertasche entfemen besonders effektiv
USCher[z und Make-up. Der High-Tech Fasermix mit
SCh"wrs,pendender Viskose reinigt ohne abrasive Ef-
g«s:?wr mit Wasser oder in Kombination mit einem
Reinigungsprodukt.  Fur alle Hauttypen geeignet
Anwendung: 1. Mini Glovepad mit warmem Was-
ser befeuchten. Bei Bedarf Reinigungsprodukt mit
auf das Pad geben. 2. Pad sanft Uber Augen, Mund
und Gesicht wischen, bis Schmutz und Make-up
volistandig entfemt sind. 3. Gebrouchtes Glovepad
nach jeder Anwendung mit Seife auswaschen oder
n die Waschmaschine geben. 4. qus trocknen und
wiederverwenden. Pads regelmaBig in der Wasch-
maschine mit ahnlichen Farben bei bis zu 95°C ohne
Weichspiler waschen, Trocknergeeignet.

FR - Mini Glovepads waschies® pour un nettoyage
précis des yeux et du visage. Les disques démaquil-
lants et nettoyants réutilisables dotés d'une poche
pratique pour les doigts éliminent efficacement la
saleté et le maquillage. Le mélange de fibres high-
tech et de la viscose aux propriétés hydrophiles net-
toie sans effet abrasif uniquement avec de l'eau ou
en combinaison avec un produit nettoyant. Convient
a tous les types de peau. Application : 1. Humidifier
le Mini Glovepad avec de I'eau chaude. Si nécessaire,
gjouter du produit nettoyant sur le disque. 2. Passer
délicatement le disque sur les yeux, la bouche et le vi-
sage jusqu'd ce que la saleté et le maquillage soient
complétement éliminés. 3. Laver le Glovepad usage
avec du savon aprés chaque utilisation ou le mettre
dans la machine & laver. 4. Sécher les disques et les
reutiliser. Laver réguliérement les disques en machine
avec des couleurs similaires jusqu'a 95°C sans adou-
cissant. Peut étre séché au séche-linge.

DE-
nigung

ES - waschies® Mini Glovepads para la limpieza pre-
cisa de los ojos y el rostro. Los discos desmaquillan-
tes y impiadores reutilizables con un prdctico bolsillo
paro los dedos eliminan la suciedad y el maquilloje
con gran efectividad. La mezcla de fibras de alta tec-
nologia con viscosa dispensadora de agua limpia sin
efectos abrasivos (nicamente con agua o en combi-
hacion con un producto limpiador, Aptos para todo
tpo de pieles. Aplicacién: 1. Humedecer el Mini Clo-
vepad con agua caliente. En caso necesario, afadir
un producto limpiador al disco. 2. Frotar suavemente
el disco por los ojos, la boca y el rastro hasta eliminar
por completo la suciedad y el maquillaje. 3. Tros cada
aplicacién, lavor el Glovepad usado con jabén o en
la lavadora. 4 Dejar secar el disco para reutilizarlo.
Lavar los discos regularmente en la lavadora sin
suavizante hasto 95°C con colores similares. Aptos
para secadora

Mini-Glovepads

EN- waschies® Mini Glovepads for precise cleansing
of the eyes and face. The reusable make-up remover
and cleansing pads with practical finger pockets are
particularly effective at removing dirt and make-up
The high-tech fiber mix with water-donating viscose
cleanses without abrasive effects using only water or
In combination with cleansing lotion. Suitable for all
skin types. Application: 1. Moisten the Mini Clovepad
with warm water. If necessary, apply cleansing pro-
duct to the pad. 2. Gently wipe the pad over eyes,
mouth and face until dirt and make-up are comple-
tely removed. 3. After each use, wash the pad with
soap and water or put it in the washing machine. 4.
Allow the pads to dry and reuse. Regularly wash the
pads in the washing machine without fabric condi-
tioner (up to 95°C). Suitable for tumble drying,

IT - waschies® Mini Glovepads per una pulizia pre-
cisa di occhi e viso. | dischetti struccanti e detergent:
rivtilizzabili, dotati di una pratico tasca per le dita,
sono particolarmente efficaci per rimuovere sporco
e trucco. Il mix di fibre high-tech con viscosa idro-
repellente pulisce senza effetti abrasivi utilizzando
solo acqua o in combinazione con un prodotto de-
tergente. Adatto a tutti i tipi di pelle. Applicazione:
1. Inumidire il Mini Glovepad con acqua calda. Se
necessario, aggiungere un prodotto detergente al
tampone. 2. Passare delicatamente il tampone su
occhi, bocca e viso fino a rimuovere completamen-
te lo sporco e il trucco. 3. Lavare il cuscinetto usato
con sapone dopo ogni utilizzo o metterlo in lavatrice.
4. Asciugare i tamponi e riutilizzarli. Lavare regolar-
mente gli assorbenti in lavatrice con colori simili fino
a 95°C senza ammorbidente. Adatto all'asciugatura
nell'asciugabiancheria.

NL - waschies® Mini Glovepads voor de precieze
reiniging van ogen en gezicht Herbruikbare schmink-
verwijderings- en reinigingspads met praktische vin-
gertas verwijderen vuil en make-up op zeer effectieve
wijze. De High-Tech vezelmix met hydraterende vi-
scose reiniging zonder schurende effecten enkel met
water of in combinatie met reinigingsproduct. Vioor
alle huidtypes geschikt. Toepassing: 1. Mini Glovepad
met warm water bevochtigen. Wanneer nodig, ook
reinigingsproduct op het pad canbrengen. 2. Pad
zachtjes over ogen, mond en gezicht wrijven tat vuil
en make-up volledig verwijderd zijn. 3. Fen gebruikt
Glovepad na elk gebruik met zeep uitwassen of in de
wasmachine deponeren. 4. Pads drogen en opnieuw
gebruiken. Pads regelmatig in de wasmachine met
soortgelijke kleuren bij max. 95°C zonder wasver-
zachter wassen, Geschikt voor droogmachine.
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